
Drcn

o pouŽití hudobných diel ich verejným vykonaním a verejným prenosom v rámci hudobných produkcií, podujatí a vystúpení (ďalej len

,,Zmluva")uzavretá podťa ustanovenia $ 78 zákona č. 185/20't5 Z. z. Autorský zákonv zneníneskorších predpisov (ďalej len,,Autorský
zákon")

HROMADNA LICENCNA ZMLUVA

medzi:

organizácia kolektívnej správy práv: sozA - Slovenský ochranný zváz autorský pre práva k hudobným dielam;
so sídlom: Rastislavova 3,821 08 Bratislava 2; lČo: oo 178454, DlČ:2020795601, lČ DPH:SK2020795601;
reg. č. MV SR:WS/1-900/90-5828; IBAN: SK21 0200 0000 0000 0153 4012; BlC: SUBASKBX;
kontakt:tel.:02/50 2027 25-26-44-53-74' e-mail:produkcie@_soza.sk (ďalejlen ''sozA')

a

PouŽívateť chránených hudobných diel:

Obchodné meno/Názov (Údaje podla pristušného úradného regisÍra): Bralislavske runirre a intrrnacrc streois*o

Sídlo/Miesto podnikania:

l ore,Eg:,ffi lČopH:

, l l ::]:*] l || |-*1.'*]--j, l ť: ]l '' i i : l I l i

Bankovéspojenie:IBAN:,sixlo a|'o'lg ólo:io,oIoiol olo sioi|' ololoi:tló;'olzi BlC:i

Štatutárnyzástupca$iprávnicke josob.l,iÍď_,,,:,.,:.ť_ qimi _q_' funkcia: ilgdÍlEf

pouŽivatelovi urobiť právne úkony voči S)ZA, pokial si atoli ttlto moŽnuť v č!. Vil., písm. d) tejto Znlury, a efekfivne komunikovať so S9ZA aj v elektronickej forme.

Korešpondenčná adresa*:'

oÍc

Es
'5!2ÍB t-

s*
.5 u>
ř:::==

- 
Výplniť, ak je iná ako adresa sídla alebo miesta podnikania.

Zasielanie faktÚr a akýchkotvek iných dokumentov vyplývajúcich zo Zmluvy od SoZA-: i 
sL0VENsKY 00liHANNY lVAr t{U l0hsh i

'PokialnebudezvobnápouŽivatelomanijednanožnosť,budúfaktútyaakékoÍvekinédokumenuroiar,,eru*r*rá'g,qEq'rti1qůbtr;a. 
k.hudobným ciielam

;*-'1na uvedenú e-mailovú adresu pouŽívateta X]na uvedenú korešpondenčnri aaresrffififiieEl _|_Vj-B-2JB, Ra_stislavova 3
DoŠlc

(ďalej len,,Používatel'')

(SOZA a PouŽívatel'ďalej aj ako ,,Zmluvné strany")

Úvodné ustanovenia

2 5 -oa- zcts

podacie čÍslo s0lsu

a) Táto Zmluva upravuje vzájomné vzťahy medzi SOZA a PouŽívatetom v súvislosti so 
'isr,á[''''|lo!tfil'''šu 

n. pouŽitie

diel v rámci hudobných produkcií' podujatí a vystúpení (verejné vykonanie a/alebo verejný prenosdie}(ďďeflen-
hudobných

b) soZA vyhlasuje, že je na základe zmlúv o zastupovaní s autormi a vydavatel'mi hudobných diel, oprávnenia na výkon kolektívnej správy

práv na území Slovenskej republiky udeleného Ministerstvom kultúry Slovenskej republiky, recipročných zmlúv so zahraničnými organizá-

ciami kolektívnej správy práv a v sÚlade s Autorským zákonom oprávnená udeťovať súhlas na verejné pouŽitie chránených hudobných diel

s textom alebo bez textu za slovenských a zahraničných autorov a vydavateťov hudobných diel a ďalších nositelov práv (ďalej len ,,Autori")

a vyberať za takýto súhlas autorské odmeny.

c\ Za autora diela sa pre účely tejto Zmluvy povaŽuje kaŽdý nositel'práv k dielam zastupovaný SoZA.

d) PouŽívatel si je vedomý, Že nesie ekonomické dÓsledky svojich rozhodnutí sÚvisiacich s pouŽitím hudobných diel, a to najmá o čase,

mieste, druhu, účinkujúcich, programe hudobnej produkcie a pod.

ll. Predmet zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je udelenie súhlasu - licencie PouŽívatetovi podl'a ustanovenia $ 19, ods. 4, písm. 0 Autorského zákona v sÚlade

s niŽšie dohodnutým spósobom pouŽitia*:

A' 1 ako neoddelite?nú príbhu k tejto Zmluve , tzn. , Že v prípade vyptnenia tlačiva A1 sa nasledovný článok nevypiňa.

a) Základné zaradenie hudobnej produkcie:

,ffi podujatie so Živou hudobnou produkciou ($ 19' ods' 4, písm. f)' bod 2 Autorského zákona)

i.'j podujatie s reprodukovanou hudobnou produkciou ($ 19, ods. 4l písm. f), bod 2 a bod 3 Autorského zákona)

|ilL poduiatie s kombinovanou hudobnou produkciou (zahfňa Živú aj reprodukovanú hudobnú produkciu, $ 19, ods.4, písm. f), bod 2 a bod

3 Autorského zákona)
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b) Typové zaradenie hudobnej produkcie:

ffikoncert fifestival pples []diskotéka [ifiremné, reprezentačné alebo propagačné podujatie 1itjtanečná zábava * ,šou

c) ldentifikácia hudobnej produkcie:
h'nGo--

lnterpreti ýlkonní umelci)'.
:::::. ': !:jj:1\t,\ : :ll :

::,q so .,Í { smin* lnn{u s8lý,;ffi
t.:. ::#i,, 1 ,:,:j.,.,, .,, ,,,r1:,iiiil, ; , + il

Reprodukovaná hudba: |,.;jáno ffi nie

Percentuálny podiel reprodukovanej hudby zo všetke! hudby pouŽitej na podujatí*:
Pokial nie je rnožné určiť uvedený podiel, uveďte, prosím, text: ,,neznánf' Pokial pouŽivatel nevypíše nič,

d) Žánrové zaradenie hudobnej produkcie:

ffi Rodujatie s pouŽitÍm populárnej a inej hudby

'j Rodujatie s pouŽitÍm výhradne váŽnej a/alebo jazzovej hudby

1: podujatie s pouŽitím zmiešanej hudby (akýkotvek hudobný Žáner v kombinácii s váŽnym alebo jazzovým Žánrom)

Ill. Rozsah licencie*

tzn., že v Nípade Wplnenia tlačiva A1 sa nasledovný článok nevyplňa,

a) čas použitia*:
' Výplňte buď udaje o jednorazovej hudobnej produkcii, alebo pravidelne opakovanej hudobnej produkcii, tzn' len jednu z možnostÍ.

l,,,,iJednorazová hudobná produkcia*:

Doba trvania hudobnej produkcie/podujatia:

od (dátum): hi;il.$;ďš::iili=, a to v čase od:

Celková doba pouŽitia hudby (počet hodín):pffi

1 Pravidelne ooakovaná hudobná produkcia v dňoch ínapr diskoÍéky Íanečné zábavy a ood ):
i t: t::t-- -------r

V období: "o'illlltui;i;:.:.' 
(dátun konania pruého podujatia) do: i . j

ffibó;flt;;ia...- do (dátum):fr'.b'''ffilřtr=. , a to v čase oo'|IIIIIT' -_ -

Štvrtok Piatok Sobota

(dátum konania posledného podujatia)

'i 
; NedelaV dňoch: i Pondelok l Utorok Sheda

Čas, v ktorom sa hudobná produkcia/podujatie koná: ao, 
[.a.-,--a-

*;a.;_.- : r*i;;..,.. -..opis doby pouŽitia hudby: l:..,+iuiirtl;;;:.=!:

b) Miesto použitia: _"se"liďdÓEiu*,r+lau*a"e'n"st" "

I

| | :ti.:.ii?t :i,'::::

' Maxinálna kapacita wób v piestore, kde sa hudobná prdukcia uskutočňuje, určená kolaudačnýn 9!9;bo obdobniq ýadýn ro1|ý1n!1n

Počet osÓb povolený pre priestor konania hudobnej produkcie:F'.$;"'-:'='"',t' -';Í'I1.]:.:...

priestranstva a pod.: i,, 
_

Druh zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.:

c) Kapacita miesta použitia*:

Flalné *rj 1iŽÚ1h Slr*la ! r 5
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d) Vstupné*:

tlačiva A2 sa pism.

' Uviesť aj dobrovolné ďabbo nulové vstupné, ak je stanovené, alebo nulové vstupné wiesť aj v prípade, ak vstupné nie je vÓbec stanovené.

'- Pokial vsfupné zahÍňa aj konzumné, wiesť hodnofu konzunného zo vstupného na hudobnú produkciu (napr. vstupné v hodnote 20,00 € zahiňa konzunné v hodnote 3,00 €: v takom

prípade je v pNom sťlpci uvedené 20,00 € a v druhom stÍpci wedené 3,00 Q'

Náklady na hudobnú produkciu (honoráre výkonných umelcov, technické zabezpečenie vystúpenia a pod.) a prenájom priestoru*:
: :I l----*- --';--- 1- --l--- " ::" 

I: ' : ,, , :

- \týpiňa ten použÍvatel, Hoý organizuje hudobné produkcie ýpu fremné podujatie, frenná wlava, plesy, promo akcie a pd., pri ktoých vstupné nb je Vybemné, alebo ak ide o hudobnú

produkciu na pozvánky' ktoých pnjatie nie je spoplatnené.

lV. Autorská odmena

a) PouŽívatelsazavázujezasúhlasspoužitímhudobnýchdiel'špecifikovanývtejtoZmluve,uhradiťS0ZAautorskúodmenupodl'aúčinné-
ho Sadzobníka autorských odmien za pouŽívanie hudobných diel v rámci hudobných produkcií, podujatí a vystúpení (verejné vykonanie

a Verejný prenos diel) (d'alej |en ,,Sadzobník"), ktoý je uverejnený na WWWsoZa.sk alebo k dispozícii na nahliadnutie v sídle SoZA.

b) PouŽívatet sa zavázuje uhradiť autorskÚ odmenu vo výške určenej podÍa písm. a) podla tohto článku a v lehote splatnosti uvedenej

na faktÚre.

c) Autorská odmena sa v zmysle tohto článku povaŽuje za uhradenÚ dňom pripísania fakturovanej sumy na účet SoZA uvedený v záhlaví tejto

Zmluvy alebo zaplatením v hotovosti do pokladnice SOZA.

d) Zmluvné strany sa dohodli, Že ak PouŽívatel' nezaplatí SoZA autorskú odmenu riadne (vo výške uvedenej na faktúre' kde je predmetná

autorská odmena vyúčtovaná), včas (v lehote splatnosti uvedenej na faktúre' kde je predmetná autorská odmena vyúčtovaná), má SoZA
voči Používateťovinárok na zmluvnú pokutu vo výške'l0,00 €' Nárok na zmluvnú pokutu SOZAvoči PouŽívatelovivzniká prvým dňom

omeškania so zaplatením autorskej odmeny alebo jej časti. S0ZA má popri zmluvnej pokute podta čl. lV', písm. d) tejto Zmluvy nárok

aj na náhradu škody v plnej výške.

V. Zoznam použiqých hudobných diel

a) PouŽívatet sa zavázuje do 15 dní od uskutočnenia hudobnej produkcie predloŽit' SOZA úplný zoznam všetkých skutočne Živo predvede-

ných chránených diel s uvedením ich názvu a údaja o autorstve (ďalej len ,,Zoznam")'

b) Pokial pouŽívatet Zoznam predvedených hudobných diel vyplnený v zmysle Autorského zákona nedoručí ani v lehote uvedenej

v písm' a) tohto článku, zavázuje sa zaplatiťzmluvnú pokutu vo výške20o/oz'Íakturovanej autorskejodmenyza hudobnú produkciu, v súvislosti

s ktorou Zoznam nepredloŽil (t' j. 20 % z celkovej autorskej odmeny, ktorá je fakturovaná v súvislostis hudobnou produkciou, ku ktorej

nebol SoZA Zoznam predloŽený PouŽívatetom riadne a včas). S0ZA má popri zmluvnej pokute podta čl. V., písm' b) tejto Zmluvy nárok

aj na náhradu škody v plnej výške.

o jedio predvedenie' V prípade, ak uvedená Eiburtra nie je dosbtoěná, používatel poknčuje s wplnenim 7aznamu predvdených hudobných diel na tlačive A3 ako neoddeli-

tel'nej prilohe tejto Znluvy.

Ustanovenia podta písm. a) a b) tohto odseku sa nepouŽijú v prípade pouŽitia reprodukovanej hudobnej produkcie'

?!air:e *ri 1i2015 Sfrerr;e 3 e S
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Vl. osobitnéustanovenia
Súhlas poskytnutý na základe tejto Zmluvy nezahÍňa súhlas s iným spósobom alebo rozsahom použitia hudobných diel, akoje uvedené
v čl. ll. a lll. tejto Zmluvy. PouŽívatel je povinný rešpektovať osobnostné práva nositelbv práv a pouŽívať diela len spósobom, ktoný nezni-

Žuje ich hodnotu, Používatel nie je najmá oprávnený do autorských diel zasahovať, doplňovať ich či ich upravovať, aranŽovať ani zaradit'

dielo z repertoáru S0ZA do iného diela bez samostatného súhlasu nositelov práv. Súhlas priamo od nositeÍa autorských práv je potrebný

aj v prÍpade, ked'si Používatet objedná vytvorenie diela, ktoré bude spracovaním, úpravou, aranŽmánom či prekladom chráneného diela.

Používatel je jediným subjektom, ktoý nesie zodpovednosť za splnenie týchto povinností a za vysporiadanie prÍpadných nárokov vyplýva-
júcich z osobnostných práv autora hudobného diela či iného nositela práv k hudobnému dielu.

PouŽívatel vyhlasuje, Že si je vedomý povinnosti pouŽívať chránené diela nadobudnuté výhradne z legálnych zdrojov a skutočnosti, že táto

Zmluva sa nevzťahuje na nadobudnutie hudobných diel ani Žiadnym spÓsobom nemá vplyv na legálnosť nadobudnutia hudobných diel'

PouŽívatet sazauázuje, Že umoŽní SoZA vykonať kontrolu pouŽívania chránených hudobných diel podl'a tejto Zmluvy, najmá umoŽní

SOZA votný vstup na miesto konania hudobnej produkcie (v prípade, Že je na hudobnú produkciu kontrolovaný vstup, umoŽní volný vstup

na hudobnú produkciu osobe, ktorá sa preukáže preukazom inšpektora SOZA), umoŽní SOZA nahliadnuť do účtovných dokladov súvisia-

cich s hudobnou produkciou, predloŽí nazáklade vyŽiadania poŽadované dokumenty sÚvisiace s hudobnou produkciou, umožní vyhotove-

nie obrazových, zvukoqých alebo audiovizuálnych záznamov počas hudobnej produkcie alebo výkonu kontroly. SOZAsa zavázuje vykonať

kontrolu v súlade s ustanovením $ 166 Autorského zákona a pouŽiť získané informácie výlučne na účely výkonu kolektívnej správy'

Údaje poskytnuté Používatetom v tejto Zmluve, ako aj v súvislosti. s uýkonom prípadnej kontroly budú zo strany SOZA pouŽté uýlučne

na účely výkonu kolektívnej správy práv podía Autorského zákona' Udaje z tejto Zmluvy, ako ajz prípadnej kontroly (ďalej len 
''Udaje"), 

ako

aj akákotvek iná komunikácia ýkajúca sa tejto Zmluvy medzi SOZA a PouŽívatelom (ďa|ei len ,,Komunikácia") sa považujú za dóverné in-

fórmácie a sú podÍa svojej pováhy chránené ako obchodné alebo listové tajomstvo. PouŽívatel sa týmto zauázuje, ze Úoaje a Komunikáciu

neposkytne bez písomného súhlasu SOZA tretím osobám, s výnimkou právnych, finančných' daňových alebo iných odborných poradcov

a osób, ktoré sú uiazané povinnosťou mlčanlivosti v obdobnom rozsahu ako tieto osoby. Toto ustanovenie nemá vplyv na povinnosti pouŽí-

vatel'ov vyplývajúce z osobitných právnych predpisov (ako napr. povinné zverejňovanie zmlúv podla zákona č.21112000 Z. z.)'

SoZA zodpovedá za rozúčtovanie uhradenej autorskej odmeny nazáklade PouŽívatelom doručeného Zoznamu a účinného Vyúčtovacieho
poriadku SOZA.

PouŽívatet týmto vyhlasuje, Že osoba uvedená za PouŽívatela ako Kontaktná osoba je oprávnená vykonávať všetky právne úkony súvi-

siace s touto Zmluvou v mene Používatela' Pokiat Kontaktná osoba nie je uvedená, platí, Že tieto úkony je oprávnený vykonávat'uvedený

PouŽívateI alebo jeho štatutárny orgán.

Dolupodpísaná osoba vyhlasuje, Že je za PouŽívatela alebo v jeho mene oprávnená svojím podpisom vykonávať všetky právne Úkony

súvisiace s touto Zmluvou a zaviazať Používatela na práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy.

PouŽívateř súhlasís doručovaním dokumentov vyplývajúcich zoZmluvy, vrátane výpovede tejto Zmluvy, prostredníctvom emailovej ad-

resy PouŽívateta, uvedenej za PouŽívatel'a v záhlavi tejto Zmluvy, ak PouŽívatel zvolil túto moŽnosť v záhlaví Zmluvy. Takéto dokumenty

sa povaŽujÚ za doručené v deň doručenia elektronického potvrdenia o doručení emailovej správy obsahujúcej daný dokument z emailové-

ho konta alebo emailového servera, ktoý je PouŽívatelbm v zmysle tejto Zmluvy určený na elektronickú komunikáciu so SOZA. V prípade

nedoručenia elektronického potvrdenia podla predošlejvety sa Zmluvné strany dohodli, Žezadálum doručenia sa považuje dátum druhého

odoslania e-mailovej správy z emailového servera SOZA na emailovú adresu PouŽívatefa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

Vll. Záverečnéustanovenia

a) Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu uvedenú v čl. lll., písm. a) tejto Zmluvy.

b) Používatet vyhlasuje, Že všetky údaje v tejto Zmluve sú úplné, správne a pravdivé, Že nezamlčuje Žiadne skutočnosti, ktoré by mohli

mať vplyv na určenie výšky autorskej odmeny alebo na iné rozhodu|úce skutočnosti potrebné na plnenie podÍa tejto Zmluvy. PouŽivatel

sa zároveň zauázuje akékoÍvek zmeny údajov súvisiacich so Zmluvou, o ktoých malalebo muselvedieť, písomne oznámiť SOZA najne-

skór v lehote do 'l5 kalendárnych dní odo dňa, ked'sa PoužívateÍ dozvedel o týchto zmenách, alebo odo dňa, keď o nich mal alebo musel

byt'informovaný, podl'a toho, ktorá z týchto skutočností nastane skÓr. PouŽívatef zároveň berie na vedomie, že náhradu prípadných škód'

prípadne nárok na vydanie bezdÓvodného obohatenia, ktoré by SoZAvznikli z dÓvodu uvedenia nesprávnych, neúplných a/alebo neprav-

divých údajov pouŽívatelom, prípadne z neskorého oznámenia zmien údajov súvisiacich so Zmluvou, bude SoZA uplatňovať v zmysle

príslušných ustanovení Autorského zákona, ako aj iných všeobecne záuázných právnych predpisov'

c) PouŽívatel'vyhlasuje, Že bol pred uzavretím tejto Zmluvy v súlade s $ 169, ods. 3 Autorského zákona SOZA informovaný o kritériách,

na základe ktoých bo|i určené odmeny, t. j. Že s'a oboznámil so Sadzobníkom.

a)

b)

c)

d)

e)
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e)

d) Zmluvu moŽno menit'a dopíňat':
1) Písomnými, oboma Zmluvnými stranami podpísanými a doručenými dodatkami k tejto Zmluve.
2) Prostrednícfuom naskenovaného a podpísaného tlačiva na to určeného (tlačivo 

'Dodatok").

3) V prípade návrhu zmeny alebo doplnenia zo strany Používatela spósobom podl'a čl. Vll., písm. d)' bod 2) tejto Zmluvy musí byt'sken
tlačiva,,Dodatok" s podpisom PouŽívatela doručený z e-mailovej adresy uvedenejv identiÍikácii PouŽívatela podía tejto Zmluvy a následne
dodatočne potvrdený a podpísaný zo strany SoZA' Dodatok sa v tomto prípade povaŽuje za uzaureIý momentom doručenia elektronic-

kého pofurdenia o doručení emailovej správy obsahujúcej naskenovaný a oboma stranami podpísaný dodatok z emailového konta alebo

emailového servera, ktorý je pouŽívaný PouŽívatelbm v zmysle tejto Zmluvy na elektronickú komunikáciu so SOZA. V prípade nedoručenia

elektronického potvrdenia podťa predošlejvety sa Zmluvné strany dohodli, Žezadátum uzavretia dodatku sa považuje dátum druhého

odoslania oboma Zmluvnými stranami podpísaného skenu tlačiva ,,Dodatok" z emailového servera SoZA na emailovú adresu PouŽívatela

uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

Zmeny údajov v identifikácii PouŽívatela podta tejto Zmluvy, resp. zmeny údajov o spÓsobe alebo rozsahu pouŽitia diel podťa čl' ll.
a čl' lll' tejto Zmluvy, ustanovenia o dobe trvania Zmluvy a o uzatváraní dodatkov elektronickou formou (naskenované a podpísané tlačivo)

v zmysle čl. Vll' tejto Zmluvy je moŽné vykonať len prostredníctvom dodatku k tejto Zmluve (tlačivo ,,Dodatok"), a to na základe písomnej

alebo e-mailovej Žiadosti PouŽívateía. Pokial'sa SOZA a PouŽívateÍ dohodnú na znení dodatku o zmene údajov, dodatok sa povaŽuje

zauzavreý dňom podťa čl. Vll., písm. d)tohto článku Zmluvy.

PouŽívatel'vyhlasuje, že si je vedomý skutočnosti vyplývajúcej z ustanovenia $ 69, ods. 6 Autorského zákona, t. j. skutočnosti, Že ak udele-

nú licenciu nevyuŽije vÓbec alebo nevyuŽije sčasti, nemá právo na vrátenie dohodnutej odmeny alebo jej časti. PouŽívatel d'alej vyhlasuje,

Že sije vedomý skutočnosti, Že nepoužitie hudobných diel na predmetnej hudobnej produkcii nemáza následok automatický zánik jeho

záuázku uhradiť autorskú odmenu v zmysle článku lV. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sú oprávnené jednostranne písomne vypovedať túto Zmluvu doručenÍm výpovede druhej Zmluvnej strane. Výpo-

vedná doba začína plynúť dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bola druhe| zmluvnej strane výpoveď doručená. Výpovedná doba je

14 kalendárnych dní.

Zmluvné strany sa dohodli, Že SOZAje oprávnená jednostranne zmeniť ustanovenia Sadzobníka vrátane výšky sadzieb autorských odmien

v Sadzobníku vzťahujúcich sa na predmet tejto Zmluvy. SoZA je povinná takúto zmenu písomne alebo elektronicky na e-mail PouŽívatel'a

uvedený v záhlaví tejto Zmluvy oznámiť PouŽívatel'ovi minimálne jeden mesiac pred účinnosťou takejto zmeny. Používatel je oprávnený

v prípade nesúhlasu s takouto zmenou písomnou formou vypovedať túto Zmluvu pred uplynutím tejto lehoty ku dňu účinnosti takejto zmeny

Sadzobníka.

Vo veciach neupravených touto Zmluvou platia ustanovenia Autorského zákona a zák' č' 4011964 Zb. občianskeho zákonníka v znení

neskorších predpisov (ďale| len ,,Občiansky zákonník").

Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden rovnopis pre SoZA a jeden rovnopis pre PouŽívatela' Zmluva nadobúda platnosť

a účinnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami, pokial'osobitný právny predpis neustanovuje inak. Zmluvné strany sa zároveň do-

hodli, Že ak pouŽitie chránených hudobných diel špecifikované v čl. ll. a lll. Zmluvy predchádza dátumu podpisu Zmluvy, urovnávajú touto

Zmluvou vzájomné práva a povinnosti vyplývajúce z neoprávneného zásahu do autorských práv vo vzťahu k podujatiam špecifikovaným

v čl. ll. a lll. Zmluvy, a toto pouŽitie je zohladnené v autorskej odmene.

Pre všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto Zmluvou a s jej uplatňovaním sú príslušné výlučne súdy Slovenske| republiky'

Za Používateťa: Za SOZA:
ffi

VrBrati$eve ""' : 'l ona; , _,1 V Bratislave On. ['";,._ , r;bť,B.

,rdťí'a^é 
"

s)

h)

k)

Podpis:

Počet príloh: 
"!.,.

Podpis:

,ťPíghá 
)
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Touch'n Go. koncert 27.08.2016. Hlavné námestie

SLOVAKIA SANS PAULA

AIN'T NO SLINSHINE _ KUKAN
*BARRACUDA _ HARRIS

BRING ME To LIFE _ IíARRIS

DISCO MEDLEY _ HARRIS

DON'T LET ME DOWN - HARRIS

EX'S&OH'S_HARRIS

FIRE - KUKAN
*FOR THOSE ABOUT TO ROCK _ HARRIS

HEARTBREAKER _ HARRTS

HIT ME WITH YOUR BEST SHOT _ HARRIS

HOTLINE BLING - KUKAN

LIFE IS A HIGHWAY _ HARRIS

LOCKED OUT OF HEAVEN _ HARRIS

PARIS _ HARRIS

PROUD MARY _ HARRIS

ROCK N' ROLL _ HARRIS

SAY HEY - KUKAN
*SUNSHINE OF YOUR LOVE - HARRIS

SWEET CHILD O' MINE - HARRTS

SULTANS OF SWING _ KUKAN
*THIS ONE'S FOR THE GIRLS? - HARRIS

TITANIUM _ řIARRIS

UPTOWN FUNK- HARRIS

YOU REALLY GOT ME? _ KUKAN

SLOVENSKY I]CIiBANNY ZVAZ ALJTORSKY
pre práva k hudobným dielam

B R AT I S t- A V A 821 08. Baslislavova 3
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